
  TRANSPORTPLANUNG

 

 

ATES09081160001

uzuständigen Person

 

 

2. VORAUSSICHTLICHE BEFÖRDERUNGSDAUER(Stunden/Tage)

 

  

   

 

 
 

3.1 Versandland und -ort 4.1 Bestimmungsland und »ort

DE Deutschland ES Spanien

3.2 Datum 3.3 Uhrzeit 4.2 Datum 4,3 Uhrzeit

12/07/2017 08:00 (UTC +0200) 13/07/2017 08:08 (UTC +0209)

5.1 Tierart 5.2 Anzahl Tiere 5.3 Nummer(n) der Veterinärbescheinigung(en)

0103 - Schweine, lebend 32 INTRA.DE.2017.0074724
A,  
 
5.4 Gesamtgewicht der Sendung in kg (Schätzwert): 5.5 Für die Sendung voraussichtlich erforderliche Gesamtfläche (in m2):

 

 
 

 

4800.0 448

6. Liste der voraussichtlichen Ruhe-, Umlado- oder Ausgangsorte

6.1, Name der Orte, an denen die Tiere ruhen oder 6.2 Ankunft 6.3 Daver 64 Name und Zulassungurummer des 6.5 Angsben zur

umgeladen werden sollen (einschließlich Ausgangsorte) Datum Uhrzeit Transportunternehmers (soweit es sich nicht um den Identifizierung

Autobahnraststätte in Frankreich 129772017 20:00 UTC TIETNY
+0200)

 

 

 

 

 

 

 

 

      
 

7. Der Unterzeichnete erklärt, für die Organisation der genannten Transports verantwortlich zu sein und geeignete Vorkchrungen getroffen zu haben, um das

Wokilbefinden der Tiere nach Maßgabe der Verordnung 1/2005 während der gesamten Beförderungsdauer zu gewährleisten

 
8. Unterschrift des Organisators A

=
I
 L—  
 

 

(a) Organisätor: Siehe Definition gemäß Artikel 2 Buchstabe derVergflung 1/2005

©) Ist der Organi ein Tı h soist die Zul anzagspen.

—

4 16



 



VERSANDORT
 

 

I, TIERHALTER (a) am Versandort - Name und Anı aß Abschnitt 1 handelt)

 

 

 

2. Versandmitgliedstaat und -ort (b)

N- 24533 Altumöüude
 

3 Dabım und UÜbhrzei.des Verladens des entten Tieres{b#. Zahl ler verladenen Tiene (b) $, Angaben zur Identifizierung des Transportmittels

12.0F 20417 i
6

3:00 Ude J2 7ER G7r

  
 

6. Der Unterzeichnete erklärt, dass er beim Verladen der Tiere anwesend war. Er erklärt ferner nach bestem Wissen, dass die vorgenannten Tiere zum Zei
ee des Verladens ig waren und dieEEEVerfahren für den Umschlag der Tiere den diesbezüglichen Vorschriften der Verordnung (EG) Nr.

1/2005 über den Schutz von Tieren beim Transport allen damit zusammenhängenden Vorgängen entsprochen haben.

 
7. Unterschrift des Tierhalters am Versandort

 
8. ZUSÄTZLICHE KONTROLLENAM VERSANDORT

Stadt Neumünster
Der Oberbürgermeister

9 TIERARZT am Versandort (Name und Anschrift; Bürgerservice, Öffentliche Sicherheit PB
und Ordnung

Abteilung Ordnungsangelegenheiten .
Veterinär- und Lebensmittelaufsicht &in Postfach 2640 und 2660 N
24531Neumünster AMTSTIERÄRZTIN

 

 

10. Der Unterzeichnete erklärt, das Verladen der vorgenannten Tiere überwacht und genehmigt zu haben. Er erklärt femer nach bestem Wissen, dass die Tiere zum
Zeitpunkt des VersandsandTransportmittel sowie Verladepraxis den diesbezüglichen Vorschriften der Verordmung (EG) Nr. 1/2005
entsprochen haben.

 
11. Unterschrift des Tierarztes

.

AS-

EEE
AMTSTIERÄRZTIN 
 
(8) Tierhalter: sieho Definition gemäß Axtikol 2 Buchstabe k) der Verordnung (EG) Nr. 1/2005,

(b) Falls abweichend von Abschnitt 1.

 





BESTIMMUNGSORT

 

1. TIERHALTER am BestimmungsorVUAMTLICHER TIERARZT-Name und Auschrift (a)

EEE©\Q.CC00°
 

 

 

 

2. Bestimmungsmitgliedstaat und -ort/Kontrolistelle (a) 3. Datum und Uhrzeit der Kontrolle

EL GREWL - 2CSAD- AMOS ENAINES 4lorlI3- ah

4. DURCHGEFÜHRTE KONTROLLEN 5

 

4.1. Transportunternehmer

 

 

Zumungemmnet)  ATESOFOB/A6000 ES we
ns

4.2. Fahrer

Nummer des Befähigungsnachweises B At n GSM ö cI IQ £ ee

4.3. Transportmittel

Identifizierung (c) 20 ArG%Y KVAR| u

 

  
 

 

    
 

 

4.4, Raumangebot \

Durchschnittsfläche/Tier in m? 5GC me EX 2]

4.5. Angaben in Fahrtenbuch und Einhaltung der Beförderungsdauer X er

4.6, Tiere (Anzahl Tiere jeder Kategorie angeben)

m, Gesamtzahl der kontrollierten Tiere TU-transportunfähig V-verendet TF-transportfähig

32 — — SL
& Ich, dar Tierhalter arı Bestinmengssrtianatlicher Tierarzt erkläre, die Tiersendung kontrsükert zu Iuaben. Nass inchner Kenntniswurden die ohrm stehenden Ergebniszınm Ip der cum tpes Zutat dam

die zuständigen Behörden a0 schnell wis möglich über etwaige Vorbahrite und iu jeden: Falle bei Varfladm eines rerndsten Tieres elormiert werden müssen.

   
 

ters am Bestimmungsort/amtlicher Tierarzt (mit Amtssiegel)   
 
(a) Nichtzutreffendes streichen.

(b} Falls abweichend von Abschnitt 1.

(c) Falls abweichend von Abschnitt 2,





s
a
a
p

1
%

) )
ERKLÄRUNG DES TRANSPORTUNTERNEHMERS

 

VOMFAHRERWÄHREND DER BEFÖRDERUNGAUSZUFÜLLEN UND DENZUSTÄNDIGEN BEHÖRDEN DES VERSANDORTES INNERHALB EINES MONATS NACH DEM ZEITPUNKT DERANKUNFT AM
BESTIMMUNGSORT VORZULEGEN.

 

Tatsächlicher Transportweg - Ruheorte, Umladeorte, Ausgangsorte
 

Ort und Anschrift era ameean 
Datum Uhrzeit Datum . Uhrzeit

ithaltsdauer; Grund

 

HAMBURG (Germany)
 

HNDWER
 

KASSEL
 

FRANKFIR
 

MULHOUSE
 

NW  (Fronce)
 

Noantfeulor
     La NaMERA — ESPIDENES CSheim)  
 

Begründung für Abweichungen des tatsächlichen Transportwegs vom geplanten Transportweg/Sonstige Bemerkungen  Datum und Uhrzeit der Ankunft am Bestimmungsort

Blair - dr
 

Anzahl der während der Beförderung aufgetretenen Verletzungen und/oder Todesfälle bei den Tieren und Gründe dafür

 

Name und Unterschrift des FAHRERS/der FAHRER - Name und Zulassungsnummer des TRANSPORTUNTERNEHMERS

ie ATSSKoB4 Ccoco1
  Hiermit bestätige ich als Transportunterachmer, dass die in dieser Erklärung gemschten Angaben zutreffen; ich bin mir dessen bewusst, dass jedes Vorkommnis während der Beförderung, bei der Tiere zu Tode kommen, den
zuständigen Behörden des Versandortes zu melden ist.

SSANEWES, NOS, 43 oHltY
Datum und Ort:

Unterschrift des Tronsportunternehmens

CH. iA
 

 ae  
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AnlageG 1(
Q

Dokumentationsbeleg
zur Abfertigung eines Tiertransportes über 3 Stunden

(„lange Beförderung‘) =

Stempelder zuständigen Behörge

Eingangsdatum der Anlage 1 des Fahrtenbuches Datumder Verladung Rücklaufdatum des Fahrtenbuches

7 7 ’
me e Dal / ;
TranspofsnenVIE POLKee EwEssungs-NE.......2

Belörderekanaiesnekehele

zul nach Art. 11 [YBefähigungsnachweis nach Art 17 Abs. 2

haben vorgelegen

er ef Zulassung(en) nach Art. 18 hat/haben vorgelegen |

Amtliches Kennzeichen: Zugmaschine:............AnbangeHäufieger.PETE

 

|Regitiemummer RESE SSR ASE

 

on .
Anzahl der Tiere /Tierartt: 9x F Str

  Prüfvermerk/ Bestätigung der Durchführung

 

 

 
 

 

|

|Durchgeführte Kontrollen/Prüfungen entsprechend denrechtlichen Vorgaben,

| Bemerkungen

I Plausibilitätsprüfung Abschnitt 1 des v
| Fahrtenbuches

I.o Tierseuchenrechtliche Prüfung a

'o Kontrolle der Tiere auf Transportfähigkeit Be

 

a Anzahl verladener Tiere

| ® Anzahl beanstandeter Tiere ee

 

 

  
 

 

 

|» Ggf. Mindestaufenthaltsdauer und g“
| Versorgung am Versandort eingehalten : 2”
IF ein ni nianne a

=  Ladedichte, Gruppenzusammenstellung Ber
| und Freiraum über den Tieren EN a

Mitnahme von Futter (Art / Menge) | m

|» Fahrzeug ausreichend eingestreut N o a

Mitnahme von Tränkwasser (Menge) 7 ve

Funktionsprüfung der Tränkanlage

° “ Funktionsfähigkeit der Tränke bei vu
Minusgraden sichergestellt =   
 

 

l ö a
Alle Annahen haziehen sirh anf dia Varnrdanına (FO\NT 1005



 



Anlage 6 1

  
a 7 Prüfvermerk/ Bestätigung der Durchführung |

„urchgeführte Kontrollen/Prüfungen entsprechend den rechtlichen Vorgaben, |

Bemerkungen |
$ '»  Funktionsprüfung der Lüftungssysteme

B Verladevorgang:

Beginn des Verladens des ersten Tieres /

| Verladeende / Abfahrt des LKW

© Verladeeinrichtung

EL |
4 is AR Sn

 

/

 oe Umgang mit den Tieren oh
 oe Fahrtenbuch an Fahrer übergeben  

|
|

cl |

|
|

|
 
Bemerkungen eingeleitete Maßnahmen:

 
Abschließende Beurteilung:

Genehmigung des Transportes:

rn 01.:.%BAr

|

ı Datum, Unterschrift des amtlichen Tierarztes

r

|, =
Kontrolle des zurückgesandten Transportplanes:

mit Beanstandungen[] ohne Beanstandungen

| Datum, Unterschrift des amtlichen Tierarztes

Kia [] nein




